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LEY 47 DE 1983 

(diciembre 19) 

por medio de la cual se aprueba el "Tratado Constitutivo del 
par lamento Andino", f i rmado en L a Paz el 25 de octubre 

de 1979. 

E l Congreso de Co lomb ia , 

IJECRETA: 

A r t í c u l o p r i m e r o . Apruébase el " T r a t a d o C o n s t i t u t i v o del 
P a r l a m e n t o A n d i n o " , f i r m a d o en L a Paz el 25 de oc tub re de 
1979, cuyo t e x t o es: 

Les Gob iernos de Boltvin, Co lomb ia , Perú , Ecuador y 
Venezue la , 

Convenc idos de que la p a r t i c i p a c i ó n de los pueblos es nece-
s a r i a p a r a asegurar la conso l idac ión y p royecc ión f u t u r a 
d e l proceso g loba l de i n t e g r a c i ó n ce los países de l a sub reg ión 
A n d i n a ; 

Conscientes de que es ind ispensab le c rea r u n med io de 
acc i ón c o m ú n p a r a a f i r m a r los p r i nc ip ios , va lores y o b j e t i -
vos que se i d e n t i f i c a n con el e jerc ic io e fec t i vo de l a demo-
c rac ia : 

T e n i e n d o en cuen ta que la i n c o r p o r a c i ó n de los cuerpos 
leg is la t i vos nac iona les a la obra de i n t e g r a c i ó n reg iona l , 
¡ iniciada a l f unda rse el P a r l a m e n t o L a t i n o a m e r i c a n o , requ ie re 
de la ex is tenc ia de órganos c o m u n i t a r i o s , rep resen ta t i vos y 
V incu la to r i os de a icncs cuerpos; y 

De c o n f o r m i d a d con la Dec la rac ión de Q u i t o , de 11 de 
¡agosto ele 1979, m e d i a n t e la cua l se conv ino en la c o n s t i t u -
c i ó n de l " P a r l a m e n t o A n d i n o " , con el ob je to de coadyuva r 
a l pe r f ecc i onam ien to de l,;s mecan ismos y procesos de i n t e -
g r a c i ó n sub reg iona l ; 

Convienen, por med io de sus Representan tes P l e n i p o t e n -
c iar ios , ce lebrar el s igu iente 

« T R A T A D O C O N S T I T U T I V O 
D E L P A R L A M E N T O A N D I N O 

CAPITULO I 

B e la creación, composición y sede del Par lamento. 

A r t í c u l o 1" Créase, como ó rgano de l ibe ran te c o m ú n del 
p roceso de i n t e g r a c i ó n subreg iona l , el P a r l a m e n t o A n d i n o , 
i o n la compos ic ión , o rgan izac ión , propós i tos y func iones que 
establees el presente T r a t a d o . 

A r t i c u l o 2<? E l P a r l a m e n t o A n d i n o estará c o n s t i t u i d o po r 
Rep resen tan tes de los pueblos de cada u n a de las Par tes 
C o n t r a t a n t e s elegidos por su f rag io un i ve rsa l y d i rec to , según 
p r o c e d i m i e n t o que los Estadcs M i e m b r o s a d o p t a r á n m e d i a n -
t e Pro toco lo A d i c i o n a l que i n c l u i r á los adecuados c r i t e r i os 
de represen tac ión nac iona l que acuerden las Par tes. 

A r t i c u l o H a s t a que el P ro toco lo A d i c i o n a l a que se 
re f i e re el A r t í c u l o an te r i o r en t re en v igenc ia , el P a r l a m e n t a 
A n d i n o estará cons t i t u i do po r c inco rep resen tan tes elegidos 
p o r los respect ivos órganos leg is la t ivos de las Par tes C o n -
t r a t a n t e s de ent re sus i n teg ran tes , según el p r o c e d i m i e n t o 
ique cada uno de aquel los adop te p a r a el efecto. 

A r t í c u l o E l P a l a r m e n t o A n d i n o y los Represen tan tes 
a c t u a r á n en f u n c i ó n de los ob je t i vos e in tereses comunes de 
las Par tes Con t ra tan tes . 

A r t i c u l o 5" E l P a r l a m e n t o A n d i n o ce leb ra rá u n a sesión 
a n u a l , s in necesidad de p rev ia convoca to r ia . E l l u g a r , l a 
f e c h a de ce lebrac ión y el período de l a d u r a c i ó n de la r e u n i ó n 
a n u a l se d e t e r m i n a r á n en la de l año precedente , c c n u n 
c r i t e r i o de ro tac i ón de países. 

E l P a r l a m e n t o A n d i n o podrá reun i rse e n sesión e x t r a o r d i -
n a r i a p a r a conocer de asuntos u rgen tes y específ icos, cuando 
así lo so l ic i te por io menos u n terc io de las Par tes C o n t r a -
tan tes . 

CAPITULO I I 

De la organización del Par lamento. 

A r t í c u l o 6"? Los representantes serán elegidos p o r u n pe-
ríodo do dos años y p o d r á n se r reelegidos. 

Los represen tan tes c o n t i n u a r á n s iendo m i e m b r o s de l P a r -
l a m e n t o A n d i n o has ta que sean l ega lmen te reemplazados de 
c o n f o r m i d a d ccn los ar t ícu los 2-' o 3^ de l presente T r a t a d o , 
según sea el caso. 

A r t i c u l o 7? Cada Represen tan te t e n d r á u n p r i m e r o y se-
g u n d o suplentes que lo s u s t i t u i r á n , en su o i d e n , en los casos 
de ausencia t e m p o r a l o d e f i n i t i v a . 

Los sup lentes se rán elegidos en las m i smas fechas y f o r m a 
y por per íodo i gua l a l de los Represen tan tes t i t u l a res . 

A r t í c u l o 8? E l P a r l a m e n t a A n d i n o , e legi rá, de e n t r e sus 
m i e m b r o s , su Pres idente y los V icepres identes que establezca 
s u Reg lamen to , que d u r a r á n u n año e n sus func iones . 

A r t í c u l o 9? E l P a r l a m e n t o A n d i n o tendrá, u n a Secre tar ía 
P r o Te inpo re adsc r i t a a la Pres idenc ia . S u compos ic ión y 
f unc iones serán d e f i n i d a s en el R e g l a m e n t o . 

A r t í c u l o 10. E l P a r l a m e n t o A n d i n o t e n d r á pe rsona l i dad 
¡ jur íd ica i n t e r n a c i o n a l y capac idad de e je rc ic io de la misma,. 

A r t í c u l o 11. Los Representan tes de l a n a c i o n a l i d a d de l a 
P a r t e C o n t r a t a n t e , sede de l a sesión coi- respondiente, gozarán 
d e las i n m u n i d a d e s que esta o to rgue a sus P a r l a m e n t a r i o s . 
L o s demás Representan tes gozarán, en el t e r r i t o r i o de l país 
eede de l a sesión, de las i n m u n i d a d e s reconoc idas po r l a 
C o n v e n c i ó n de V i e n a sobre Relac iones D i p l o m á t i c a s , en lo 
tque fueve ap l i cab le , en cuan to a la i n v i o l a b i l i d a d de sus a r -
ch ivos v de su cor respondenc ia o f i c i a l y en t o d o lo r e f e r e n t e 
a las j u r i sd i cc iones c i v i l y pena l , con las excepciones es ta -
b lec ida^ en el a r t í cu l o 31 de l a m e n c i o n a d a Convenc ión . 

L a s Par tes C o n t r a t a n t e s reconocen a l P a r l a m e n t o A n d i n o 
l a s i n m u n i d a d e s necesarias p a r a asegurar su l i b r e f u n c i o -
n a m i e n t o . 

CAPITULO w i 

D e los propósitos y funciones del Par lamento. 

Art iculo 12. Son propósitos del Par lamento Andino: 

aV Coadyuvar a la promoción y orientación del proceso dé-
l a integración subtegional And ina ; 

b) Sus ten ta r , en la subreg ión A n d i n a , el p leno i m p e r i o de 
la l i be r t ad , de l a j us t i c i a soc ia l y de l a democrac ia en su 
más a m p l i o e je rc ic io p a r t i c i p a t i v o ; 

c) V e l a r p o r el respeto dé los derechos h u m a n o s d e n t r o 
del m a r c o dé los i n s t r u m e n t o s i n t e rnac iona les v igentes sobré 
la m a t e r i a pa ra todas las Par tes C o n t r a t a n t e s ; 

d ) P r o m o v e r l a p a r t i c i p a c i ó n de los pueblos como actores 
del proceso de i n t e g r a c i ó n A n d i n a ; 

e) F o m e n t a r el desar ro l lo de u n a conc ienc ia c o m u n i t a r i a 
A n d i n a ; 

f ) P r o m o v e r e n les pueblos de l a sub reg ión A n d i n a l a 
t o m a de conc ienc ia y la más a m p l i a d i f u s i ó n de los p r i n -
c ipios y n o r m a s que o r i e n t a n el es tab lec im ien to de u n nuevo 
oí d e n i n t e r n a c i o n a l ; 

g) F o m e n t a r el desar ro l lo e i n t e g r a c i ó n de l a c o m u n i d a d 
L a t i n o a m e r i c a n a ; y 

h ) C o n t r i b u i r a l a f i a n z a m i e n t o de l a paz y j u s t i c i a i n t e r -
nacionales. 

A r t í c u l o 13. S o n a t r i buc iones del P a r l a m e n t o A n d i n o : 
a) E x a m i n a r l a m a r c h a de l proceso de i n t e g r a c i ó n sub-

reg iona l a t ravés de los i n f o r m e s anua les de los órganos de 
ios Conven ios y Acuerdos A n d i n o s y de las i n f o rmac iones 
que juzgue conven ien te so l i c i ta r les ; 

b) M a n t e n e r re lac iones de cooperac ión con les P a r l a m e n -
tos de las Par tes C o n t r a t a n t e s o de o t ros países con respecto 
a las m a t e r i a s prev is tas en este T r a t a d o ; y 

c) P repone r med idas y sugerenc ias que coadyuven a l a 
a p r o x i m a c i ó n de las legis laciones de las Par tes C o n t r a t a n t e s . 

A r t i c u l o 14. E l P a r l a m e n t o A n d i n o se p r o n u n c i a r á a t ravés 
de recomendac iones respecto a los asun tos con ten idos e n los 
a r t í cu los 12 y 13 de l presente T r a t a d o . 

A r t i c u l o 15. E l P a r l a m e n t o . A n d i n o a d o p t a r á sus r e c o m e n -
daciones po r m a y o r í a de dos te rc ios de votos. 

A r t i c u l o 16. E l P a r l a m e n t o A n d i n o d i c t a r á su r e g l a m e n t o . 
A r t í c u l o 17. É l P res iden te de l P a r l a m e n t o A n d i n o p r e -

p a r a r á el t e m a r i o p rov i s i ona l d e la sesión anua l , en consu l t a 
con los demás representan tes . 

A r t í c u l o 18. Las actas del P a r l a m e n t o A n d i n o se p u b l i c a r á n 
e n l a f o r m a que d e t e r m i n e su Reg lamen to . 

CAPITULO I V 

D e la suscripción, adhesión, vigencia y denuncia. 

A r t í c u l o 19. Éste T r a t a d o no pod rá ser suscr i to con reser-
vas, n i se a d m i t i r á n éstas e n el m o m e n t o de su r a t i f i c a c i ó n 
o adhesión. Sólo los Estados M i e m b r o s del Acue rdo de C a r -
tagena , o que l l ega ren a serlo, p o d r á n ser Par tes de l presente 
T i a tado . 

A r t í c u l o 20. E l presente T r a t a d o es tará su je to a r a t i f i c a -
c ión por los Estados s igna ta r ios . E n t r a r á en v i go r 30 días 
después de que todos estos lo h a y a n r a t i f i c a d o . Los i n s t r u -
men tos de r a t i f i c a c i ó n se rán deposi tados en e l M i n i s t e r i o de 
Relac iones Ex te r i o res y Cu l t o de B o l i v i a , el c u a l n o t i f i c a r á 
d ichos depósi tos a los demás Estados s igna ta r ios . 

A r t í c u l o 21. E l presente T r a t a d o p e r m a n e c e r á e n v igenc ia 
d u r a n t e todo e l t i e m p o que se ha l l e e n v i go r e l Acuerdo de 
C a r t a g e n a y no p o d r á ser denunc iado e n f o r m a i n d e p e n -
d ien te de éste. L a denunc ia de l Acue rdo de C a r t a g e n a c o m -
p o r t a r á l a dei p resen te T r a t a d o . 

D ispos i c ión t r a n s i t o r i a . E l P ro toco lo A d i c i o n a l p rev is to 
e n el a r t í c u l o 2o será cons iderado sólo después de t r a n s c u r r i -
dos 10 años, con tados a p a r t i r de l a fecha e n que e n t r e en 
v igenc ia el présente t r a t a d o . D i c h o P ro toco lo A d i c i o n a l será 
somet ido a les misrhos p roced im ien tos de susc r ipc ión y r a -
t i f i c a c i ó n que este T r a t a d o . 

E n fe de lo cua l , los p len ipo tenc ia r i os , h a b i e n d o depos i tado 
sus p lenos poderes, qué f u e r o n ha l l ados en buena y deb ida 
f o r m a , f i r m a n el presente T r a t a d o e n n o m b r e de sus res-
pec t ivos Gob ie rnos . 

H e c h o e n l a c i u d a d de £.a Paz, a los v e i n t i c i n c o días de l 
mes de oc tub re de m i l novec ien tos se ten ta y nueve, e n c inco 
e jemp la res o r ig ina les , i g u a l m e n t e au tén t i cos . 

Po r e l G o b i e r n o de B o l i v i a , 
Gustavo Fernández Saavedra. 

P o r el G o b i e r n o de Co lomb ia , 
Diego "Oribe Vargas. 

Por el G o b i e r n o de l Ecuado r , 
M a r i o A l e m á n Salvador. W a l t e r Sparza Fabiani . 

P o r el G o b i e r n o del Perú , 
Carlos Garc ía Bedoya. 

Por e l G o b i e r n o de Venezue la , 
José Alberto Z a m b r a n o Volase». 

R a m a E j e c u t i v a de l Poder Púb l i co . — Pres idenc ia de l a 
Repúb l i ca . 

Bogo tá , D . E., nov i embre 1979. 

Ap robado . Sométase a l a cons ide rac ión de l h o n o r a b l e C o n -
greso N a c i o n a l p a r a los efectos cons t i tuc iona les . 

JULIO CESAR TURBAY AYALA 

E l M i n i s t r o de Relac iones Ex te r i o res , 
Diego Ur ibe Vargas. 

Es f i e l cop ia de l t e x t o de l " T r a t a d o C o n s t i t u t i v o de l 
P a r l a m e n t o A n d i n o " . f i r m a d o e n L a Paz, e l 25 de oc tub re 
de 1979, cuyo o r i g i n a l reposa e n la D i v i s i ó n de A s u n t o s J u r í -
d icos de l M i n i s t é i i o de Relac iones Ex te r i o res . 

Julio l iondoñó Paredes, 
Secre ta r io G e n e r a l . 

Bogotá, D . E., noviembre 1979. 

Art ículo segundo. Esta Ley ent rará en vigor uña vez cum-
plidos los requisitos establecidos en l a Ley 7» del 30 de no-
viembre" dé Í9"4't' ,e"ri relacióii cótt él t rá tado qüé por esta 
Ley se aprueba. 

D a d a en Bogo tá , D . É., a los v e i n t i t r é s días de l mes d i 
n o v i e m b r e de m i l novec ientos o c h e n t a y t res. 

E l P res iden te de l hono rab le Senado (enca rgado ) , 
E D U A R D O M Ü S T R E S A R M I E N T O 

E l P res iden té de l a hono rab le C á m a r a de Represen tan tes , 
C E S A R G A V I R I A T R U J I L L O 

E l Secre ta r io G e n e r a l del h o n o r a b l e Senado, 
Crispín Vi l lazón dé Armas. 

E l Secre ta r io G e n e r a l de la hono rab le C á m a r a de R e p r e -
sentantes , 

Julio Enrique Olaya Rincón. 

R e p ú b l i c a de Co lomb ia . — G o b i e r n o Nac iona l . 

Publ íquese y ejecútese. 

Bogo tá , D . E., 19 de d i c i embre de 1983. 

ÜKLISAIUO BETANCUR 

E l M i n i s t r o de Relac iones Ex te r io res . 

Rodrigo Lloreda Caicedo. 
E l M i n i s t r o de Desar ro l l o Económico , Rodrigo M a r í n Bernal . 

Í . E Y m D E 1 9 8 3 

(diciembre 29} 

por la cual se expiden normas generales a las cuales debe 
sujetarse el Gobierno Nacional para regular aspectos deí' 

comerció éxterior Colombiano. 

E l Congreso de C o l o m b i a 

DECRETA: 

A r t í c u l o p r i m e r o . D e las pau tas generales que deberán 
o r i e n t a r el comerc io ex te r i o r . 

Las n o r m a s que e x p i d a el G o b i e r n o N a c i o n a l en m a t e r i a de 
comerc io ex te r i o r debe rán consu l t a r p r i o r i t a r i a m e n t e las 
s igu ien tes p a u t a s : 

I o P r o m o v e r las expor tac iones de bienes y servicios, su 
d i v e r s i f i c a c i ó n y e s t i m u l a r la i n d u s t r i a y los sectores p r o -
duc t i vos nac iona les . 

2? F a c i l i t a r el desar ro l lo y la' ap l i cac i ón de los t r a t a d o s i n -
te rnac iona les v igen tes . 

3? A d e c u a r en f o r m a p e r m a n e n t e l a leg is lac ión n a c i o n a l a 
los cambios de l comerc io i n t e r n a c i o n a l . 

A r t í c u l o segundo. D e l C e r t i f i c a d o de Reembolso T r i b u t a r i o , 
C E R T . 

Créase el C e r t i f i c a d o de Reembo lso T r i b u t a r i o , C E R T , y 
e l imínase el C e r t i f i c a d o de A b o n o T r i b u t a r i o , C A T . 

E l G o b i e r n o N a c i o n a l c o n t r a t a r á con e l B a n c o de l a R e -
púb l i ca la exped ic ión y en t rega de ce r t i f i cados dé R e e m b o l -
so T r i b u t a r i o , C E R T , a los expor tadores , en las cond ic iones 
prev is tas en esta ley y en ios decretos que l a desa r ro l l en . 

Los ce r t i f i cados de Reembo lso T r i b u t a r i o , C E R T , s e r á n do -
cumen tos creados y l i b r e m e n t e negoc iab les. 

P a r á g r a f o 1? P a r a los efectos de ésta ley , el G o b i e r n o N a -
c iona l d e t e r m i n a r á quiénes se cons ide ran expor tadores . 

P a r á g r a f o 2? Las personas que r e c i b a n d i r e c t a m e n t e d e l 
Banco de l a R e p ú b l i c a los C e r t i f i c a d o s de Reembolso T r i b u -
ta r i o , C E R T , t e n d r á n derecho a descon ta r el impues to sobré 
la r e n t a y c o m p l e m e n t a r i o s a sú cargo en el año g ravab le 
Correspondiente a su rec ibo el 40% del m o n t o de ta les c e r t i -
f icados, cuando se t r a t e de sociedades a n ó n i m a s y as im i ladas 
y e l 18% c u a n d o sé t r a t e dé sociedades de responsab i l i dad 
l i m i t a d a y as im i ladas , personas n a t u r a l e s y sucesiones i l í -
qu idas . 

A r t í c u l o t e r ce ro . D e l C e r t i f i c a d o de Reembolso T r i b u t a r i o , 
C E R T , comó i n s t r u m e n t ó de apoyo a las expor tac iones . 

E l C e r t i f i c a d o dé Reembo lso T r i b u t a r i o , C E R T , será u n 
i n s t r u m e n t o f l e x i b i é de apoyo a las expor tac iones cuyos n i -
veles f i j a r á el G o b i e r n o Nac iona l en cua lqu ie r m o m e n t o de 
acuerdo a los p roduc tos , y a las condic iones de los mercados 
a que se expor ten . E l G o b i e r n o r e g u l a r á l a u t i l i z a c i ó n de l 
ce r t i f i cado consu l tando l a r ea l i dad de l comerc io ex te r io r , con 
el p ropós i to de e s t i m u l a r la p r o d u c c i ó n de b ienes y servic ios. 

P a r á g r a f o I o E n cases deb idamen te j us t i f i cados él G o b i e r n o 
pod rá g a r a n t i z a r el m a n t e n i m i e n t o de n ive les del C E R T . 
d u r a n t e u n per iodo d e t e r m i n a d o m e d i a n t e ce lebrac ión de 
con t ra tos de e x p o r t a c i ó n con p e r s o n a s ' n a t u r a l e s y j u r í d i c a s . 
Los c o n t r a t o s se ce leb ra rá r i c o n el I n s t i t u t o C o l o m b i a n o de 
Comerc io E x t e r i o r o con la e n t i d a d que haga sus veces, y se 
reg i r á p o r las d isposic iones de l C ó d i g o de Comerc io . 

P a r á g r a f o 2? E n las regu lac iones que adopte e l Gob ie rno , 
éste p o d r á o r g a n i z a r s is temas de sus ten tac ión de precios de 
expor tac iones de los p roduc tos básicos que aseguren l a r e -
g u l a r i d a d y e l i n c r e m e n t o de d ic t ías expor tac iones . 

P a r á g r a f o 3? E l G o b i e r n o p a r a o t o r g a r e l Ce r t i f i cado de 
Reembolso T r i b u t a r i o , C E R T , a las expor tac iones dé servic ios, 
deberá e s t r u c t u r a r p r e v i a m e n t e mecan ismos a d m i n i s t r a t i v o s 
y s is temas de c o n t r o l qtye ev i t en f r audés e i r r e g u l a r i d a d e s , 
todo c o n e l p ropós i t o dé asegurar e l c u m p l i m i e n t o de los 
Objet ivos que s ; persigufen c ó n l a c reac ión d e l C E R T . 

A r t í c u l o c u a r t o . D e la devo luc ión de sumas equ iva lentes 
a impues tos indirectos" y de la p r o m o c i ó n de expor tac iones a 
t ravés de l C e r t i f i c a d o de Reembo lso T r i b u t a r i o , C E R T . 

Á t ravés de l Cer t i f i cad* ) de Reembo lso T r i b u t a r i o , C E R T , 
el G o b i e r n o p o d r á : 

1? E s t i m u l a r las expor tac iones m e d i a n t e l a devo luc ión de 
sumas equ iva léñ tés a l a t o t a l i d a d o u n a p r o p o r c i ó n de los 
impues tos i nd i rec tos , tasas y con t r i buc iones pagados pó r el 
e x p o r t a d o r . 

2? Promover, sobre la base del valor exportado, aquellas 
áctiviÜadés qué t iendan a incréméntar él volumen dé las 
exportaciones. 

i Parágra fo éegún las Conveniencias del desarrolló del 
� séctóí éxtertió dé lá ecdñóMIa, déT equi l ibr io fisía! y d e l saríó 


